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DE Warn- und Sicherheitshinweise / EN Warnings and Safety Instructions / FR Avertissements et Consignes de Sécurité / ES Advertencias e
Instrucciones de Seguridad / IT Avvertenze e Istruzioni di Sicurezza / CZ Varovani a Bezpecnostni Pokyny / DA Advarsler og Sikkerhedsinstruk-
tioner / FI Varoitus- ja Turvaohjeet / HR Upozorenja i Sigurnosne Upute / HU Figyelmeztetések és Biztonsagi Utasitasok / NL Waarschuwingen en
Veiligheidsinstructies / PL Ostrzezenia i Instrukcje Bezpieczennstwa / RO Avertismente si Instructiuni de Securitate / SV Varningar och Sakerhet-
sanvisningar / PT Avisos e Instru¢cdes de Sequranca / SR Upozorenja i Bezbednosha Uputstva

DE Sturzgefahr: Achten Sie darauf, dass Haken und Befestigungen ordnungsgemal an stabilen Wanden oder Decken angebracht sind. Verwenden Sie geeignete Schrauben
und Dibel, um ein Abrutschen oder Herunterfallen der befestigten Gegenstiande zu verhindern.

EN Risk of falling: Make sure that hooks and fastenings are properly attached to stable walls or ceilings. Use suitable screws and wall plugs to prevent the attached objects from
slipping or falling.

FR Risque de chute : veillez a ce que les crochets et les fixations soient correctement installés sur des murs ou des plafonds stables. Utilisez des vis et des chevilles
appropriées afin d‘éviter que les objets fixés ne glissent ou ne tombent.

ES Riesgo de caida: Asegurese de que los ganchos y las fijaciones estén bien sujetos a paredes o techos estables. Utilice tornillos y tacos adecuados para evitar que los
objetos fijados resbalen o se caigan.

IT Rischio di caduta: assicurarsi che i ganci e gli elementi di fissaggio siano fissati correttamente a pareti o soffitti stabili. Utilizzare viti e tasselli adeguati per evitare che gli
oggetti fissati scivolino o cadano.

CZ Riziko padu: Dbejte na to, aby byly haky a upevriovaci prvky fadné pfipevnény ke stabilnim sténam nebo stroplim. PouZivejte vhodné $rouby a hmozdinky, abyste zabranili
sklouznuti nebo padu pfipevnénych predmétu.

DA Faldrisiko: Sarg for, at kroge og beslag er ordentligt fastgjort til stabile veegge eller lofter. Brug egnede skruer og rawlplugs for at forhindre, at de fastgjorte genstande glider
eller falder ned.

FI  Putoamisvaara: Varmista, etta koukut ja kiinnikkeet on kiinnitetty kunnolla tukeviin seiniin tai kattoon. Kayta sopivia ruuveja ja seinatulppia, jotta kiinnitetyt esineet eivat
padse liukastumaan tai putoamaan.

HR Opasnost od pada: Provjerite jesu li kuke i pri€vrsni elementi pravilno pri€vrééeni za &vrste zidove ili stropove. Koristite odgovarajuce vijke i tiple kako biste sprijedili da
pricvriéeni predmeti skliznu ili padnu.

HU Leesésveszély: Gondoskodjon arrél, hogy a kampdk és a rogzitések megfeleléen stabil falakhoz vagy mennyezethez legyenek régzitve. Hasznaljon megfelel6 csavarokat és
faldugokat, hogy megakadalyozza a régzitett targyak megcsiszasat vagy leesését.

NL Risico op vallen: Zorg ervoor dat haken en bevestigingen correct bevestigd zijn aan stabiele muren of plafonds. Gebruik geschikte schroeven en muurpluggen om te
voorkomen dat de bevestigde voorwerpen wegglijden of vallen.

PL Ryzyko upadku: Upewnij sie, ze haki i mocowania sg prawidlowo przymocowane do stabilnych scian lub sufitéw. Uzywaj odpowiednich srub i kotkéw rozporowych, aby
zapobiec zeslizgnieciu sie lub upadkowi przymocowanych przedmiotéw.

RO Risc de cadere: Asigurati-va ca carligele si dispozitivele de fixare sunt fixate corespunzator pe pereti sau tavane stabile. Utilizati suruburi si dopuri de perete adecvate pentru
a preveni alunecarea sau caderea obiectelor fixate.

SV Fallrisk: Se till att krokar och fastanordningar ar ordentligt fastsatta i stabila vaggar eller tak. Anvand lampliga skruvar och vaggpluggar for att férhindra att de fasta féremalen
glider eller faller ned.

PT Risco de queda: Certifique-se de que os ganchos e as fixagdes estdo corretamente fixados a paredes ou tectos estaveis. Utilize parafusos e buchas adequados para evitar
que os objectos fixados escorreguem ou caiam.

SR OnacHocT og naga: YeepuTe ce Aa cy KyKe U npuyBplihnBaym npasniHo npuuepliheHn 3a uspceTe angoee unu nnadoHe. Kopnctute oaropapajyhe sappThe U aHKepe
Kako bucTe cnpeynnu ga npuysplwheHn npegMeTn CKIU3HY UMK NagHy.



